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46. Sitzung des Bildungsausschusses des Schleswig-Holsteinischen Landta-
ges am 27. November 2003

Sehr geehrter Herr Vorsitzender,

bei der Beratung des Berichts der Europaischen Charta der Regionai- und Minder-
heitensprachen in Schleswig-Holstein - Sprachenchartabericht 2003 (Landtags-
drucksache 15/2880) ist vereinbart worden, dass die Beantwortung der Fragen, die
im Rahmen der Beratung am 6. November 2003 gestellt worden sind, schriftlich er-
folgen soll. Die Antworten auf die gesteliten Fragen finden Sie in der Anlage.
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Schriftliche Beantwortung der Fragen, die im Rahmen der Beratung des
Sprachenchartaberichts am 06.11.2003 gestellt worden sind

1. Wie ist sicherzustellen, dass Friesisch in den KITAs auch im Rahmen der neuen
Finanzierung angeboten wird?

Antwort:

Mit der Neuordnung der Finanzierung von Kindertageseinrichtungen ist beabsichtigt,
den Kreisen und kreisfreien Stadten eine grofRere Selbstandigkeit zu geben. Die
Trager von Kindertageseinrichtungen, die ein friesischsprachiges Angebot vorhalten,
miissen deshalb zukiinftig mit dem zustandigen Kreis Uber die Férderung
verhandeln. Fir die Finanzierung von friesischen Sprachangeboten éndert sich
lediglich der Ansprechpartner, da die Kommunen die Landesmittel zur
eigenstandigen Wahrnehmung der Aufgaben nach dem Kinder- und
Jugendhilfegesetz (SGB VIll) und weiterer gesetzlicher Verpflichtungen des Landes
erhalten. Dazu gehort auch die Férderung der Minderheiten- und Regionalsprachen.

2.Wie kann sichergestellt werden, dass die Einfuhrung von Fremdsprachenlernen in
der Grundschule nicht zu einem Riickgang des Friesischunterrichts fihrt?

Antwort: :

Die Einfiihrung des Fremdsprachenlernens in der Grundschule gilt fur alle
Schiilerinnen und Schiiler, unabhangig davon, ob sie zur friesischen Minderheit
gehoren oder nicht. Die Angebote im Friesischen sind entsprechend der
Verpflichtung des Landes zuséatzliche Angebote fiir die Kinder, deren Eltern dies
verlangen. Ob und in welchem Umfang es zu einem Riickgang der
Friesischangebote kommt, hangt von daher in erster Linie von der Entscheidung der
Eltern ab. Direkte Einflussmoglichkeiten sind nicht gegeben.

3. Wie viele Lehrkrafte werden zur Zeit fiir den Friesischunterricht ausgebildet?

Antwort:

Zur Zeit werden insgesamt 18 Lehrkrafte fiir den Friesischunterricht ausgebildet,
davon an der Universitat Flensburg 8 Studierende flir das Lehramt an Grund- und
Hauptschulen und 4 fiir das Lehramt an Realschulen;

an der CAU 5 flr das Lehramt an Gymnasien, auerdem ein Studierender/eine
Studierende mit Abschlussprifung im Ausland.

An der CAU studieren darlber hinaus 35 Studentinnen und Studenten das Fach
Friesisch mit dem Ziel der Magisterpriifung, ein Student bzw. eine Studentin
promoviert ohne vorausgesetzte Abschlussprifung.

4. Verwaltet die Kulturstiftung Gelder fiir die Friesenstiftung und konnten in diesem
Jahr alle finanziellen Verpflichtungen der Friesenstiftung erfullt werden?

Antwort: '

Die Kulturstiftung verwaltet einen Kapitalstock von ca. 500.000 €, der als .
JFriesenfonds” bei der Kulturstiftung gefiihrt wird. Die Ertrage stehen den Friesen auf
Antrag zur Verfliigung. Die Beantragung erfolgt nach den Regeln der
Landeshaushaltsordnung. Im August 2003 ist den Friesen, die Geld beantragt haben,
mitgeteilt worden, dass die Projektantradge neben der inhaltlichen Darstellung des
Vorhabens einen Kosten- und Finanzierungsplan enthalten missen. Immer dann,
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wenn diese Bedingungen erflllt sind, kénnen die Gelder flieRen. Fir die
Projektforderung stehen den Friesen auf Antrag derzeit 25.667 € zur Verfugung.

5. Angesprochen wurde schlief3lich das Problem der unterschiedlichen Einschatzung
durch den Expertenausschuss einerseits und die Landesregierung andererseits, ob
eine Verpflichtung als erfullt oder nicht erflllt zu betrachten sei.

Hierzu ist Folgendes festzustellen:

Wahrend das Land bisher davon ausgegangen ist, dass die Formulierung der
Verpflichtungen eindeutig ist, hat die Priifung durch den Expertenausschuss deutlich
gemacht, dass es hier offensichtlich Interpretationsmoglichkeiten und damit zugleich
unterschiedliche Einschatzungen dazu gibt, ob eine Verpflichtung als erfullt oder
nicht erflllt zu betrachten ist. Das soll an zwei Beispielen deutlich werden:

e Das MBWFK hat nach seiner Auffassung die Verpflichtung umgesetzt,
Niederdeutsch und Friesisch als integrierenden Teil des Lehrplans im Sinne
einer Querschnittsaufgabe vorzusehen. Damit war zu keinem Zeitpunkt die
Vorgabe flir die Schulen verbunden, die beiden Sprachen regelmafig im
Sinne fester Unterrichtszeiten, schon gar nicht im Sinne eines
Sprachunterrichts, zu berlcksichtigen.

e Im vorschulischen Bereich und in der Grundschule griindet die Verpflichtung,
Friesisch anzubieten, auf der Willensbekundung der Eltern. Damit aber bedarf
es nach Auffassung des MBWFK keiner gesetzlichen Regelung.

Nach Auffassung des MBWFK bedarf es dringend einer begrifflichen Klarung. Dies
solite im Rahmen des nachsten Monitorings geschehen.



